
番号 単語 意味 例文 翻訳

1 달다 甘い 이 과일은 정말 달다. この果物は本当に甘い。

2 완전하다 完璧だ 그의 계획은 완전하다 . 彼の計画は完璧だ。

3 상표 商標 이 상품에는  유명한 상표가 붙어 있다. この商品には有名な商標が付いている。

4 벗기다 むく 사과 껍질을 벗겨요. リンゴの皮をむきます。

5 총장 総長 대학 총장이 연설을 했다. 大学の総長が演説をした。

6 짙다 濃い 그의 눈썹은 매우 짙다. 彼の眉毛はとても濃い。

7 용돈 お小遣い 어머니께  용돈을 받았다. 母からお小遣いをもらった。

8 충분하다 十分だ 이 음식은 우리에게  충분하다 . この料理は私たちにとって十分だ。

9 환기하다 換気する 방을 환기시키자 . 部屋を換気しよう。

10 담기다 盛り込まれる 이 책에는 그의 철학이 담겨 있다. この本には彼の哲学が込められている。

11 긴장하다 緊張する 중요한 발표를 앞두고 긴장하고  있다. 重要な発表を控えて緊張している。

12 충격 衝撃 그 소식은 큰 충격이었다 . その知らせは大きな衝撃だった。

13 고무줄 ゴム 아이들은  고무줄 놀이를 좋아한다 . 子供たちはゴム跳び遊びが好きだ。

14 분석하다 分析する 데이터를  분석해서  결과를 도출했다 . データを分析して結果を導き出した。

15 굳이 わざわざ 굳이 그 일을 할 필요는 없다. わざわざその仕事をする必要はない。

16 내밀다 差し出す 그는 손을 내밀며 인사했다 . 彼は手を差し出して挨拶した。

17 행동하다 行動する 상황에 맞게 행동해야  한다. 状況に応じて行動しなければならない。

18 닿다 届く 손이 천장에 닿았다. 手が天井に届いた。

19 쏘다 撃つ 사격장에서  총을 쏘았다. 射撃場で銃を撃った。

20 심리 心理 그의 심리는 복잡하다 . 彼の心理は複雑だ。

21 섞이다 混ざる 재료들이  잘 섞여 있다. 材料がよく混ざっている。

22 내내 ずっと 그는 하루 내내 일했다. 彼は一日中働いた。

23 느긋하다 ゆったりしている 그는 모든 일을 느긋하게  처리한다 . 彼は全てのことをゆっくりと処理する。

24 갈다 替える 침대 시트를 갈아 주세요. ベッドシーツを取り替えてください。

25 숨기다 隠す 그는 비밀을 숨겼다. 彼は秘密を隠した。

26 일부러 わざと 그는 일부러 나를 무시했다 . 彼はわざと私を無視した。

27 거북이 カメ 거북이는  느리지만  꾸준히 앞으로 간다. カメは遅いが着実に前へ進む。

28 앉히다 座らせる 그는 손님을 소파에 앉혔다. 彼は客をソファに座らせた。

29 학문 学問 학문을 깊이 연구하다 . 学問を深く研究する。

30 기온 気温 오늘의 기온은 높다. 今日の気温は高い。

31 생필품 生活必需品 비상 상황에 대비해 생필품을  준비했다 . 緊急事態に備えて生活必需品を準備した。

32 문명 文明 고대 문명의 유적이 발견되었다 . 古代文明の遺跡が発見された。

33 바라보다 見つめる 그는 하늘을 가만히 바라보았다 . 彼は空をじっと見つめた。

34 평등하다 平等だ 모든 사람은 법 앞에 평등하다 . すべての人は法の前に平等だ。

35 뛰어가다 走って行く 그는 버스를 잡으려고  뛰어갔다 . 彼はバスを捕まえようと走って行った。



36 부근 付近 이 부근에는  상점이 많다. この付近には商店が多い。

37 비판하다 批判する 그는 그 정책을 비판했다 . 彼はその政策を批判した。

38 퇴직하다 退職する 그는 30년 후에 퇴직했다 . 彼は30年後に退職した。

39 가리다 隠す 손으로 얼굴을 가렸다. 手で顔を隠した。

40 진행하다 進行する 회의가 순조롭게  진행되고  있다. 会議が順調に進んでいる。

41 전자 電子 전자 기기를 다룰 줄 모른다. 電子機器を扱えない。

42 살림 暮らし 그는 혼자 살림을 꾸려 나갔다. 彼は一人で生活を切り盛りした。

43 가계부 家計簿 매일 지출을 가계부에  기록한다 . 毎日の支出を家計簿に記録する。

44 새다 漏れる 수도관이  새기 시작했다 . 水道管が漏れ始めた。

45 다가가다 近づく 그녀에게  천천히 다가갔다 . 彼女にゆっくり近づいた。

46 더하다 加える 이 문제는 어려움을  더했다. この問題は困難を加えた。

47 살아나다 生き返る 그는 죽을 뻔했지만  살아났다 . 彼は死にそうになったが生き返った。

48 도망가다 逃げる 도둑은 도망갔다 . 泥棒は逃げた。

49 출연하다 出演する 그 배우는 이번 드라마에  출연했다 . その俳優は今回のドラマに出演した。

50 불어나다 増える 저축한 돈이 점점 불어났다 . 貯めたお金がどんどん増えた。

51 신용 信用 그는 신용을 잃었다. 彼は信用を失った。

52 밝히다 明らかにする 그는 진실을 밝히려고  노력했다 . 彼は真実を明らかにしようと努力した。

53 확대하다 拡大する 그들은 사업을 확대하고  있다. 彼らは事業を拡大している。

54 지치다 疲れる 하루 종일 일해서 지쳤다. 一日中働いて疲れた。

55 거짓말 嘘 그는 자주 거짓말을  한다. 彼はよく嘘をつく。

56 집중하다 集中する 공부에 집중해야  한다. 勉強に集中しなければならない。

57 묶이다 縛られる 짐이 줄로 단단히 묶였다. 荷物が紐でしっかりと縛られた。

58 출력하다 出力する 보고서를  출력해서  제출했다 . レポートを出力して提出した。

59 순수하다 純粋だ 그 아이는 마음이 순수하다 . その子供は心が純粋だ。

60 답답하다 息苦しい 환기가 안 되어 답답하다 . 換気ができず息苦しい。

61 빼놓다 除く 중요한 자료를 빼놓고 왔다. 重要な資料を抜かしてきた。

62 습하다 湿っている 여름에는  날씨가 매우 습하다. 夏には天気がとても湿っている。

63 든든하다 頼もしい 든든한 친구가 있어 마음이 편하다. 頼もしい友達がいて安心だ。

64 머무르다 滞在する 친구 집에 잠시 머물렀다 . 友達の家にしばらく滞在した。

65 먹을거리 食べ物 이 시장은 다양한 먹을거리가  가득하다 . この市場は様々な食べ物でいっぱいだ。

66 먼지 ほこり 책장 위에 먼지가 쌓여 있었다. 本棚の上にほこりが積もっていた。

67 멜로디 メロディー 그녀의 노래는 아름다운  멜로디를  가지고 있다. 彼女の歌は美しいメロディーを持っている。

68 만족감 満足感 그는 일에서 오는 만족감을  느꼈다. 彼は仕事からくる満足感を感じた。

69 막대기 棒 그는 막대기를  사용해 불을 피웠다. 彼は棒を使って火を起こした。

70 모험심 冒険心 모험심이  강한 그는 새로운 도전을 시작했다 . 冒険心が強い彼は新しい挑戦を始めた。

71 불이익 不利益 이 계약은 나에게 불이익이  될 수 있다. この契約は私に不利益になる可能性がある。



72 목욕탕 銭湯 친구와 함께 목욕탕에  갔다. 友達と一緒に銭湯に行った。

73 발걸음 足取り 그의 발걸음은  가볍고 활기찼다 . 彼の足取りは軽やかで活気があった。

74 희생자 犠牲者 이번 사고로 많은 희생자가  발생했다 . 今回の事故で多くの犠牲者が発生した。

75 흡연 喫煙 이 건물에서는  흡연이 금지되어  있다. この建物では喫煙が禁止されている。

76 세금 税金 매년 세금을 납부해야  한다. 毎年税金を納めなければならない。

77 둥글다 丸い 지구는 둥글다. 地球は丸い。

78 강도 強度 강도를 높이다. 強度を高める。

79 오직 ただ 오직 너만을 믿는다. ただ君だけを信じる。

80 아마도 たぶん 아마도 그는 늦을 것이다. たぶん彼は遅れるだろう。

81 한층 一層 날씨가 한층 따뜻해졌다 . 天気が一層暖かくなった。

82 신분 身分 신분을 확인하는  절차가 필요하다 . 身分を確認する手続きが必要だ。

83 성숙하다 成熟する 그는 나이에 비해 성숙하다 . 彼は年の割に成熟している。

84 중고 中古 그는 중고차를  샀다. 彼は中古車を買った。

85 인하하다 引き下げる 상품 가격을 인하했다 . 商品の価格を引き下げた。

86 관찰하다 観察する 자연을 관찰하는  것은 즐겁다. 自然を観察するのは楽しい。

87 유의하다 注意する 교통사고에  유의해야  한다. 交通事故に注意しなければならない。

88 가르다 分ける 그는 사과를 반으로 갈랐다. 彼はリンゴを半分に割った。

89 회복하다 回復する 그는 병에서 회복했다 . 彼は病気から回復した。

90 지루하다 退屈だ 그 영화는 지루했다 . その映画は退屈だった。

91 전원 電源 컴퓨터의  전원을 끄세요. コンピュータの電源を切ってください。

92 숨다 隠れる 그는 방 안에 숨었다. 彼は部屋の中に隠れた。

93 대처하다 対処する 그는 문제에 잘 대처했다 . 彼は問題にうまく対処した。

94 해결하다 解決する 문제를 해결하려고  노력했다 . 問題を解決しようと努力した。

95 참석하다 出席する 그는 회의에 참석했다 . 彼は会議に出席した。

96 달래다 なだめる 그는 아이를 달랬다. 彼は子供をなだめた。

97 지배되다 支配される 그는 권력에 지배되고  있다. 彼は権力に支配されている。

98 방문하다 訪問する 그는 친구의 집을 방문했다 . 彼は友人の家を訪問した。

99 선언하다 宣言する 그는 결혼을 선언했다 . 彼は結婚を宣言した。

100 미치다 及ぼす 힘이 미치다. 力が及ぶ。

101 보고하다 報告する 그는 상사에게  상황을 보고했다 . 彼は上司に状況を報告した。

102 성실하다 誠実だ 그는 모든 일에 성실하다 . 彼はすべての仕事に誠実だ。

103 절망하다 絶望する 그는 실패에 절망했다 . 彼は失敗に絶望した。

104 실천하다 実行する 그는 자신의 약속을 실천했다 . 彼は自分の約束を実行した。

105 지속되다 持続される 비가 며칠 동안 지속되었다 . 雨が数日間続いた。

106 휴학하다 休学する 그는 일 년 동안 휴학할 예정이다 . 彼は1年間休学する予定だ。

107 내주다 渡す 그는 자리를 내주었다 . 彼は席を譲った。



108 완벽하다 完璧だ 그녀의 작품은 완벽하다 . 彼女の作品は完璧だ。

109 유사하다 類似する 두 사건은 매우 유사하다 . 二つの事件は非常に類似している。

110 담당하다 担当する 나는 그 일을 담당하고  있다. 私はその仕事を担当している。

111 채우다 満たす 컵에 물을 채웠다. カップに水を満たした。

112 지원하다 応募する 지원했던  회사에서  떨어졌어요 . 応募した会社に落ちました

113 별다르다 特に変わる 오늘은 별다른 일이 없었다. 今日は特に変わったことはなかった。

114 환전하다 両替する 공항에서  돈을 환전했다 . 空港でお金を両替した。

115 화해하다 和解する 그들은 오랜 논쟁 끝에 화해했다 . 彼らは長い議論の末に和解した。

116 허가하다 許可する 그는 외출을 허가받았다 . 彼は外出の許可を得た。

117 혼잡하다 混雑する 출퇴근 시간에는  교통이 혼잡하다 . 通勤時間には交通が混雑する。

118 오락 娯楽 그는 오락으로  비디오 게임을 자주 즐긴다. 彼は娯楽としてビデオゲームをよく楽しむ。

119 범위 範囲 이 문제는 연구 범위에 포함된다 . この問題は研究範囲に含まれる。

120 부동산 不動産 그는 부동산 투자를 시작했다 . 彼は不動産投資を始めた。

121 끼우다 差し込む 그는 열쇠를 문에 끼웠다. 彼は鍵をドアに差し込んだ。

122 신고하다 通報する 그는 경찰에 사건을 신고했다 . 彼は警察に事件を通報した。

123 연구하다 研究する 과학자는  새로운 물질을 연구하고  있다. 科学者は新しい物質を研究している。

124 맞이하다 迎える 우리는 손님을 환영하며  맞이했다 . 私たちは客を歓迎して迎えた。

125 효녀 孝行娘 그녀는 부모님을  위해 열심히 일하는 효녀이다 . 彼女は両親のために一生懸命働く孝行娘だ。

126 감동하다 感動する 그의 연설에 많은 사람들이  감동했다 . 彼の演説に多くの人が感動した。

127 신혼 新婚 그들은 신혼 생활을 즐기고 있다. 彼らは新婚生活を楽しんでいる。

128 넘기다 めくる 그는 책을 넘기며 읽었다. 彼はページをめくりながら読んだ。

129 오래되다 古い 이 집은 오래되어서  역사가 느껴진다 . この家は古くて歴史を感じる。

130 맛보다 味わう 새로운 음식을 맛보았다 . 新しい料理を味わった。

131 수상하다 受賞する 그는 뛰어난 성적으로  상을 수상했다 . 彼は優れた成績で賞を受賞した。

132 굶다 飢える 그는 하루 종일 굶었다. 彼は一日中食べなかった。

133 증가하다 増加する 인구가 매년 증가하고  있다. 人口が毎年増加している。

134 예외 例外 모든 규칙에 예외는 있다. すべての規則には例外がある。

135 이외 以外 내가 아는 사람은 그 이외에 없다. 私が知っている人はそれ以外にいない。

136 위치하다 位置する 그 회사는 도심에 위치해 있다. その会社は都心に位置している。

137 표 表 그는 지도를 보고 표를 작성했다 . 彼は地図を見て表を作成した。

138 인격 人格 그의 인격은 매우 훌륭하다 . 彼の人格は非常に素晴らしい。

139 속력 速力 차가 고속도로에서  높은 속력으로  달렸다. 車が高速道路で速い速度で走った。

140 우정 友情 그들은 깊은 우정을 나누고 있다. 彼らは深い友情を分かち合っている。

141 미소 笑顔 그녀는 밝은 미소를 지었다. 彼女は明るい笑顔を見せた。

142 눈빛 目つき 그의 눈빛이 무섭다. 彼の目つきが怖い。

143 신형 新型 이 차는 신형 모델이다 . この車は新型モデルだ。



144 싣다 載せる 짐을 차에 싣고 출발했다 . 荷物を車に載せて出発した。

145 검사 検査 병원에서  검사를 받았다. 病院で検査を受けた。

146 간격 間隔 의자 간격을 조절했다 . 椅子の間隔を調整した。

147 집안일 家事 주말에는  집안일을  한다. 週末には家事をする。

148 그림자 影 나무 아래에 그림자가  생겼다. 木の下に影ができた。

149 포기하다 諦める 그는 결국 목표를 포기했다 . 彼は結局目標を諦めた。

150 결심하다 決心する 그는 새로운 목표를 향해 결심했다 . 彼は新しい目標に向けて決心した。

151 고려하다 考慮する 여러 가지를 고려해서  결정했다 . さまざまなことを考慮して決定した。

152 시력 視力 그의 시력이 많이 나빠졌다 . 彼の視力がだいぶ悪くなった。

153 밀다 押す 그는 문을 힘껏 밀었다. 彼はドアを思い切り押した。

154 슬픔 悲しみ 그는 슬픔에 잠겨 있었다. 彼は悲しみに沈んでいた。

155 스스로 自ら 그는 스스로 문제를 해결했다 . 彼は自ら問題を解決した。

156 제외하다 除く 그는 나를 제외하고  갔다. 彼は私を除いて行った。

157 가득하다 いっぱいだ 그는 자신감이  가득하다 . 彼は自信に満ちている。

158 화분 植木鉢 그녀는 새 화분에 꽃을 심었다. 彼女は新しい植木鉢に花を植えた。

159 제발 どうか 제발 이번만 도와주세요 . どうか今回だけ助けてください。

160 평화 平和 그 나라는 평화를 유지하고  있다. その国は平和を維持している。

161 지점 支店 은행의 새로운 지점이 열렸다. 銀行の新しい支店が開かれた。

162 영역 領域 그는 그 분야에서  넓은 영역을 다룬다. 彼はその分野で広い領域を扱う。

163 녹다 溶ける 얼음이 녹기 시작했다 . 氷が溶け始めた。

164 곱다 美しい 그녀의 미소가 정말 곱다. 彼女の笑顔が本当に美しい。

165 지불하다 支払う 그는 계산을 카드로 지불했다 . 彼はカードで支払った。

166 도전하다 挑戦する 그는 새로운 일에 도전하고  있다. 彼は新しいことに挑戦している。

167 당장 すぐに 당장 해야 할 일이 많다. すぐにやるべきことが多い。

168 매다 結ぶ 그는 신발끈을  단단히 맸다. 彼は靴ひもをしっかり結んだ。

169 가전제품 家電製品 요즘 가전제품은  스마트 기능이 많다. 最近の家電製品はスマート機能が多い。

170 상가 商店街 그 지역에는  큰 상가가 있다. その地域には大きな商店街がある。

171 목록 リスト 물품 목록을 작성했다 . 物品のリストを作成した。

172 형성 形成 이 지역은 독특한 문화가 형성되어  있다. この地域は独特の文化が形成されている。

173 수단 手段 그는 문제를 해결할 수단을 찾았다. 彼は問題を解決する手段を見つけた。

174 과제 課題 오늘까지  과제를 제출해야  한다. 今日までに課題を提出しなければならない。

175 순간 瞬間 그 순간 모든 것이 변했다. その瞬間、すべてが変わった。

176 부족하다 不足している 이 프로젝트에  자금이 부족하다 . このプロジェクトには資金が不足している。

177 간접적 間接的な 그는 직접 말하지 않고 간접적으로  의사를 표현했다 . 彼は直接言わずに間接的に意思を表した。

178 검색하다 検索する 인터넷에서  필요한 정보를 검색했다 . インターネットで必要な情報を検索した。

179 고백하다 告白する 그는 그녀에게  사랑을 고백했다 . 彼は彼女に愛を告白した。



180 불경기 不景気 현재는 불경기라  사업이 어렵다. 現在は不況で事業が厳しい。

181 죽이다 殺す 그는 모기를 죽였다. 彼は蚊を殺した。

182 강력하다 強力だ 그는 강력한 리더십을  가지고 있다. 彼は強力なリーダーシップを持っている。

183 상대하다 相手をする 상대하지  않는 편이 좋다. 相手しない方がいい。

184 통합하다 統合する 그들은 여러 회사를 통합했다 . 彼らは複数の会社を統合した。

185 보도하다 報道する 뉴스에서는  이 사건을 보도했다 . ニュースではこの事件を報道した。

186 처리하다 処理する 그는 문제를 신속하게  처리했다 . 彼は問題を迅速に処理した。

187 실시되다 実施される 그 계획은 마침내 실시되었다 . その計画は遂に実施された。

188 비교하다 比較する 두 제품을 비교하여  선택했다 . 二つの製品を比較して選んだ。

189 비용 費用 이 프로젝트에는  많은 비용이 든다. このプロジェクトには多くの費用がかかる。

190 막 ちょうど 막 집에 도착했다 . ちょうど家に着いたところだ。

191 사정 事情 그는 개인적인  사정으로  못 왔다. 彼は個人的な事情で来られなかった。

192 계속하다 続ける 그는 공부를 계속할 계획이다 . 彼は勉強を続ける予定だ。

193 숨 息 그는 깊은 숨을 내쉬었다 . 彼は深い息を吐いた。

194 판단하다 判断する 그는 상황을 빠르게 판단했다 . 彼は状況を素早く判断した。

195 상당하다 相当だ 그는 상당한 노력으로  성공을 거두었다 . 彼は相当な努力で成功を収めた。

196 취하다 酔う 그는 술에 취했다. 彼は酒に酔った。

197 위대하다 偉大だ 그의 업적은 위대하다 . 彼の業績は偉大だ。

198 빠져나가다 抜け出す 그는 그 상황에서  빠져나갔다 . 彼はその状況から抜け出した。

199 발달 発達 과학 기술이 발달하고  있다. 科学技術が発達している。

200 특성 特性 각 제품마다  고유한 특성이 있다. 各製品ごとに固有の特性がある。

201 발급되다 発給される 신분증이  발급되었다 . 身分証が発行された。

202 갈수록 ますます 갈수록 한국어 공부가 재미있어진다 . 韓国語の勉強はすればするほど面白くなっていく。

203 서서히 徐々に 서서히 변화가 일어났다 . 徐々に変化が起こった。

204 바깥 外 바깥은 매우 추워요. 外はとても寒いです。

205 심각하다 深刻だ 그 문제는 심각하다 . その問題は深刻だ。

206 운영하다 運営する 그는 회사를 운영하는  데 큰 역할을 했다. 彼は会社を運営するのに大きな役割を果たした。

207 냄새 匂い 이 음식에서  좋은 냄새가 난다. この料理から良い匂いがする。

208 주요 主要な 이 책은 주요 정보만 다루고 있다. この本は主要な情報だけを扱っている。

209 임금 賃金 임금이 매달 말에 지급된다 . 賃金は毎月末に支給される。

210 얼른 早く 얼른 와서 밥 먹어라. 早く来てご飯を食べなさい。

211 무게 重さ 이 가방의 무게가 꽤 나간다. このバッグの重さが結構ある。

212 정확하다 正確だ 그의 예측은 매우 정확하다 . 彼の予測は非常に正確だ。

213 전문 専門 그는 IT 분야의 전문 지식을 가지고 있다. 彼はIT分野の専門知識を持っている。

214 감동적 感動的な 그 영화는 정말 감동적인  이야기였다 . その映画は本当に感動的な物語だった。

215 강화하다 強化する 그는 보안을 강화했다 . 彼はセキュリティを強化した。



216 매진되다 売り切れる 그 콘서트의  티켓은 이미 매진되었다 . そのコンサートのチケットはすでに売り切れた。

217 영양 栄養 이 음식은 영양이 풍부하다 . この食べ物は栄養が豊富だ。

218 만약 もし 만약 문제가 발생하면  연락하세요 . もし問題が発生したら連絡してください。

219 반응 反応 그는 내 질문에 즉각 반응했다 . 彼は私の質問に即座に反応した。

220 공동 共同 그들은 공동 프로젝트를  진행 중이다. 彼らは共同プロジェクトを進行中だ。

221 기울이다 傾ける 그는 집중력을  기울여 연구했다 . 彼は集中力を傾けて研究した。

222 펴다 広げる 그는 책을 펴서 읽기 시작했다 . 彼は本を広げて読み始めた。

223 불친절하다 不親切だ 그는 손님에게  불친절하게  대했다. 彼は客に不親切に接した。

224 통신 通信 통신 기술이 날로 발전하고  있다. 通信技術が日々発展している。

225 동시 同時に 우리는 동시에 도착했다 . 私たちは同時に到着した。

226 출신 出身 그는 서울 출신이다 . 彼はソウル出身だ。

227 인생 人生 그는 행복한 인생을 살았다. 彼は幸せな人生を送った。

228 더위 暑さ 올 여름은 더위가 심하다. 今年の夏は暑さが厳しい。

229 구성 構成 이 팀은 다양한 사람들로  구성되어  있다. このチームは多様な人々で構成されている。

230 감정 感情 그는 자신의 감정을 잘 표현한다 . 彼は自分の感情をよく表現する。

231 피해 被害 그 지역은 태풍으로  큰 피해를 입었다. その地域は台風で大きな被害を受けた。

232 겪다 経験する 그는 많은 어려움을  겪었다. 彼は多くの困難を経験した。

233 특징 特徴 이 제품은 독특한 특징이 있다. この製品には独特な特徴がある。

234 시선 視線 그녀는 모든 사람의 시선을 받았다. 彼女はすべての人の視線を受けた。

235 플러그 プラグ 그는 콘센트에서  플러그를  뽑았다. 彼はコンセントからプラグを抜いた。

236 난로 暖炉 겨울에는  난로가 필요하다 . 冬には暖炉が必要だ。

237 요구 要求 그는 회사에 더 나은 대우를 요구했다 . 彼は会社により良い待遇を要求した。

238 기회 機会 이 기회를 놓치지 말자. この機会を逃さないようにしよう。

239 자라다 育つ 식물이 잘 자라고 있다. 植物がよく育っている。

240 물질 物質 이 물질은 고온에서  녹는다. この物質は高温で溶ける。

241 재료 材料 이 요리의 재료는 간단하다 . この料理の材料は簡単だ。

242 발생하다 発生する 사고가 발생했다 . 事故が発生した。

243 태도 態度 그의 태도는 매우 성실하다 . 彼の態度はとても誠実だ。

244 의견 意見 모두가 자신의 의견을 말했다. みんなが自分の意見を言った。

245 짜증 苛立ち 더위 때문에 짜증이 난다. 暑さでイライラする。

246 막다 防ぐ 그는 친구가 나가는 것을 막았다. 彼は友達が出ていくのを止めた。

247 맞추다 当てる 그는 정답을 맞추었다 . 彼は正解を当てた。

248 의상 衣装 화려한 의상을 입고 무대에 올랐다. 華やかな衣装を着て舞台に上がった。

249 감독하다 監督する 그는 프로젝트를  감독하고  있다. 彼はプロジェクトを監督している。

250 관련되다 関連する 이 문제는 환경과 관련되어  있다. この問題は環境に関連している。

251 주변 周辺 집 주변에 공원이 많다. 家の周りに公園が多い。



252 아나운서 アナウンサー 그녀는 유명 방송국의  아나운서로  일하고 있다. 彼女は有名な放送局のアナウンサーとして働いている。

253 강조하다 強調する 그는 중요성을  강조했다 . 彼は重要性を強調した。

254 인증 認証 자격증을  인증받았다 . 資格証を認証された。

255 방해하다 邪魔する 공부를 방해하지  마세요. 勉強を邪魔しないでください。

256 육상 陸上 육상 경기에 참가했다 . 陸上競技に参加した。

257 소규모 小規模 소규모 회사에서  일하고 있다. 小規模の会社で働いている。

258 진실 真実 진실을 말해 주세요. 真実を教えてください。

259 연주 演奏 그녀의 피아노 연주가 감동적이었다 . 彼女のピアノ演奏は感動的だった。

260 자세 姿勢 그는 올바른 자세로 운동을 한다. 彼は正しい姿勢で運動をしている。

261 생산하다 生産する 이 공장은 매일 제품을 생산한다 . この工場は毎日製品を生産する。

262 감각 感覚 그는 예술적인  감각이 뛰어나다 . 彼は芸術的な感覚が優れている。

263 음주 飲酒 음주 운전은 법으로 금지되어  있다. 飲酒運転は禁止されている。

264 연애 恋愛 그들은 오랫동안  연애했다 . 彼らは長い間恋愛した。

265 기능 機能 이 기계에는  다양한 기능이 있다. この機械にはさまざまな機能がある。

266 어기다 破る 그는 약속을 어겼다. 彼は約束を破った。

267 수준 水準 그의 영어 수준은 매우 높다. 彼の英語のレベルは非常に高い。

268 행위 行為 그의 행위는 비난을 받았다. 彼の行為は非難された。

269 사업 事業 그는 새로운 사업을 시작했다 . 彼は新しいビジネスを始めた。

270 돌리다 回す 그는 핸들을 왼쪽으로  돌렸다. 彼はハンドルを左に回した。

271 주장하다 主張する 그는 자신의 의견을 강하게 주장했다 . 彼は自分の意見を強く主張した。

272 귀중하다 貴重だ 이 그림은 매우 귀중하다 . この絵は非常に貴重だ。

273 가습기 加湿器 겨울철에는  가습기를  사용하는  것이 좋다. 冬には加湿器を使うのが良い。

274 건네다 渡す 그는 선물을 친구에게  건넸다. 彼はプレゼントを友達に渡した。

275 방향 方向 우리는 반대 방향으로  가고 있었다. 私たちは反対方向に向かっていた。

276 내버리다 捨てる 그는 모든 일을 내버렸다 . 彼はすべての仕事を放り出した。

277 조건 条件 이 일에는 몇 가지 조건이 필요하다 . この仕事にはいくつかの条件が必要だ。

278 대표하다 代表する 그는 회사를 대표하여  회의에 참석했다 . 彼は会社を代表して会議に出席した。

279 흔들다 揺らす 그는 손을 흔들며 인사했다 . 彼は手を振って挨拶した。

280 순식간 あっという間 순식간에  일이 벌어졌다 . あっという間にことが起こった。

281 방식 方式 그는 새로운 방식을 시도했다 . 彼は新しい方式を試みた。

282 중대하다 重大だ 그는 중대한 결정을 내렸다. 彼は重大な決定を下した。

283 나타내다 表す 이 그래프는  데이터를  명확하게  나타낸다 . このグラフはデータを明確に表している。

284 우선 まず 우선 해야 할 일이 있다. まずやるべきことがある。

285 신인 新人 그는 신인 배우로 데뷔했다 . 彼は新人俳優としてデビューした。

286 표정 表情 그의 표정이 밝아졌다 . 彼の表情が明るくなった。

287 겉모습 外見 사람을 겉모습만  보고 판단해서는  안 된다. 人を外見だけで判断してはいけない。



288 동의하다 同意する 그의 의견에 동의했다 . 彼の意見に同意した。

289 게임기 ゲーム機 아이들은  최신 게임기를  갖고 싶어 한다. 子どもたちは最新のゲーム機を欲しがっている。

290 어떡하다 どうする 어떡해야  할지 모르겠다 . どうしたらいいかわからない。

291 얻다 得る 그는 많은 경험을 얻었다. 彼は多くの経験を得た。

292 옳다 正しい 그의 선택은 옳았다. 彼の選択は正しかった。

293 허용하다 許容する 그는 내 요청을 허용했다 . 彼は私の要請を許容した。

294 이루다 達成する 그는 목표를 이루기 위해 노력했다 . 彼は目標を達成するために努力した。

295 제안하다 提案する 그는 새로운 아이디어를  제안했다 . 彼は新しいアイディアを提案した。

296 강물 川の水 봄이 되자 강물이 불어났다 . 春になると川の水が増えた。

297 진급 昇進 그는 부장으로  진급했다 . 彼は部長に昇進した。

298 역시 やはり 그는 역시 훌륭한 사람이다 . 彼はやはり素晴らしい人だ。

299 안기다 抱かれる 그는 어머니 품에 안겼다. 彼は母の胸に抱かれた。

300 활동하다 活動する 그는 자원봉사자로  활동하고  있다. 彼はボランティアとして活動している。

301 서두르다 急ぐ 그는 약속에 늦지 않으려고  서둘렀다 . 彼は約束に遅れないよう急いだ。

302 관하다 関する 이 문제는 환경 보호에 관한다. この問題は環境保護に関する。

303 낡다 古い 이 건물은 매우 낡았다. この建物は非常に古い。

304 남다 残る 식사가 많이 남았다. 食事がたくさん残った。

305 지급되다 支給される 월급이 매달 지급된다 . 給料が毎月支給される。

306 환경 環境 우리는 환경을 보호해야  한다. 私たちは環境を守らなければならない。

307 자극하다 刺激する 그는 새로운 도전에 자극을 받았다. 彼は新しい挑戦に刺激を受けた。

308 문학 文学 그는 문학에 깊은 관심이 있다. 彼は文学に深い関心がある。

309 예측하다 予測する 그는 미래를 예측하려고  노력했다 . 彼は未来を予測しようと努力した。

310 붐비다 混む 쇼핑몰은  사람들로  붐볐다. ショッピングモールは人で混んでいた。

311 작품 作品 이 영화는 그의 최고의 작품이다 . この映画は彼の最高の作品だ。

312 세상 世の中 세상에는  다양한 문화가 있다. 世の中には多様な文化がある。

313 사건 事件 그 사건은 전국적으로  유명하다 . その事件は全国的に有名だ。

314 밟다 踏む 그는 실수로 발을 밟았다. 彼はうっかり足を踏んだ。

315 확산되다 拡散される 소문이 빠르게 확산되었다 . 噂が素早く拡散された。

316 들어보다 聞いてみる 그의 의견을 한 번 들어보자 . 彼の意見を一度聞いてみよう。

317 모자라다 足りない 그는 노력하지만  아직 모자란 부분이 있다. 彼は努力しているが、まだ足りない部分がある。

318 마주치다 出会う 그와 길에서 우연히 마주쳤다 . 彼と道で偶然出会った。

319 경제 経済 그는 경제 상황을 주의 깊게 관찰하고  있다. 彼は経済状況を注意深く観察している。

320 다수 多数 그는 다수의 사람들 앞에서 발표를 했다. 彼は多数の人々の前で発表をした。

321 사은품 謝恩品 행사에서  사은품을  받았다. イベントで謝恩品をもらった。

322 경비원 警備員 아파트 입구에서  경비원이  방문객을  확인했다 . マンションの入り口で警備員が訪問客を確認した。

323 모습 姿 그녀의 웃는 모습이 아름답다 . 彼女の笑う姿が美しい。



324 나타나다 現れる 그는 갑자기 나타났다 . 彼は突然現れた。

325 관계 関係 그들은 친밀한 관계를 유지하고  있다. 彼らは親しい関係を維持している。

326 국가 国家 그는 국가를 위해 봉사하고  있다. 彼は国家のために奉仕している。

327 시대 時代 그것은 전통적인  시대의 유물이다 . それは伝統的な時代の遺物だ。

328 의하다 基づく 모든 것은 계획에 의해서 이루어졌다 . すべては計画によって成し遂げられた。

329 보살피다 世話をする 그녀는 아이들을  정성껏 보살폈다 . 彼女は子どもたちを丁寧に世話した。

330 사실 事実 그는 사실을 밝히려 노력했다 . 彼は事実を明らかにしようと努力した。

331 통하다 通じる 그들은 대화를 통해 서로를 이해했다 . 彼らは会話を通してお互いを理解した。

332 끊다 断つ 그는 흡연을 끊기로 결심했다 . 彼は喫煙をやめることに決心した。

333 경우 場合 이 경우에는  특별한 조치가 필요하다 . この場合には特別な措置が必要だ。

334 깨다 覚める 아침 일찍 잠에서 깼다. 朝早く目が覚めた。

335 사회 社会 그는 사회에 공헌하는  일을 하고 있다. 彼は社会に貢献する仕事をしている。

336 경쟁력 競争力 회사의 경쟁력을  높이기 위해 새로운 기술을 도입했다 . 会社の競争力を高めるために新しい技術を導入した。

337 흥미 興味 그는 새로운 기술에 흥미를 느꼈다. 彼は新しい技術に興味を感じた。

338 희망 希望 그는 희망을 잃지 않았다. 彼は希望を失わなかった。

339 담뱃불 タバコの火 그는 담뱃불을  붙이기 위해 라이터를  찾았다. 彼はタバコに火をつけるためにライターを探した。

340 그대로 そのまま 그는 모든 일을 그대로 두었다. 彼はすべてのことをそのままにしておいた。

341 다투다 もめる 그들은 작은 일로 다투었다 . 彼らは小さなことで争った。

342 생활하다 生活する 그는 도시에서  생활하고  있다. 彼は都市で生活している。

343 이르다 及ぶ 그는 정해진 시간에 이르렀다 . 彼は決められた時間に到着した。

344 고무신 ゴム靴 옛날 시골에서는  고무신을  많이 신었다. 昔の田舎ではゴム靴をよく履いた。

345 당황하다 慌てる 갑작스러운  질문에 당황했다 . 突然の質問に慌てた。

346 떨리다 震える 긴장해서  손이 떨렸다. 緊張して手が震えた。

347 적당하다 ほどよい 이 옷은 여름에 적당하다 . この服は夏に適している。

348 구분하다 区分する 이 두 개를 구분하기  어렵다. この二つを区別するのは難しい。

349 금지 禁止 이곳에서는  흡연이 금지되어  있다. ここでは喫煙が禁止されている。

350 정식 正式 그는 정식으로  회사에 입사했다 . 彼は正式に会社に入社した。

351 즉시 即時 그는 전화를 받자마자  즉시 출발했다 . 彼は電話を受けるとすぐに出発した。

352 또한 また 그는 친절하며  또한 성실한 사람이다 . 彼は親切で、さらに誠実な人だ。

353 공개하다 公開する 회사는 새로운 제품을 공개했다 . 会社は新しい製品を公開した。

354 가늘다 細い 그는 가는 팔을 가졌다. 彼は細い腕を持っている。

355 가능하다 可能である 그 계획은 실행이 가능하다 . その計画は実行可能だ。

356 값싸다 安い 이 가방은 값이 싸다. このバッグは値段が安い。

357 고유하다 固有だ 각 나라마다  고유한 문화가 있다. 各国には独自の文化がある。

358 괴롭다 辛い 몸이 아파서 괴롭다. 体が痛くて辛い。

359 굵다 太い 그는 굵은 목소리를  가졌다. 彼は太い声を持っている。



360 일상 日常 그는 일상의 소중함을  느꼈다. 彼は日常の大切さを感じた。

361 깊다 深い 강의 깊이가 상당하다 . 川の深さが相当ある。

362 날씬하다 すらりとしている 그녀는 키가 크고 날씬하다 . 彼女は背が高くてスリムだ。

363 단순하다 単純だ 그 문제는 생각보다  단순하다 . その問題は思ったより単純だ。

364 대단하다 すごい 그는 대단한 실력을 가지고 있다. 彼はすごい実力を持っている。

365 향기 香り 꽃의 향기가 방 안에 퍼졌다. 花の香りが部屋中に広がった。

366 현지 現地 현지 음식을 맛볼 기회가 있었다. 現地の料理を味わう機会があった。

367 근무하다 勤務する 그는 은행에서  근무하고  있다. 彼は銀行で勤務している。

368 멋지다 素敵だ 그는 멋진 정장을 입고 나타났다 . 彼は素敵なスーツを着て現れた。

369 못생기다 醜い 그는 얼굴이 못생겼지만  마음이 착하다. 彼は顔が醜いが心が優しい。

370 미끄럽다 滑る 비가 와서 길이 미끄럽다 . 雨が降って道が滑りやすい。

371 어색하다 ぎこちない 그는 처음 만난 사람과 어색하게  대화했다 . 彼は初めて会った人とぎこちなく会話した。

372 뜻밖에 思いがけず 뜻밖에 친구가 선물을 보내왔다 . 思いがけず友達がプレゼントを送ってきた。

373 부끄럽다 恥ずかしい 그는 부끄러워서  얼굴이 빨개졌다 . 彼は恥ずかしくて顔が赤くなった。

374 부럽다 羨ましい 그는 친구의 성공이 부러웠다 . 彼は友達の成功が羨ましかった。

375 사이좋다 仲良い 그들은 항상 사이좋게  지낸다. 彼らはいつも仲良く過ごしている。

376 상관없이 関係なく 그는 나이 상관없이  일을 잘한다. 彼は年齢に関係なく仕事ができる。

377 견디다 耐える 그는 어려운 상황을 견뎌냈다 . 彼は困難な状況に耐え抜いた。

378 방금 たった今 그는 방금 집에 도착했다 . 彼はたった今家に着いた。

379 솔직하다 正直だ 그는 언제나 솔직한 사람이다 . 彼はいつも正直な人だ。

380 임시 一時的 그들은 임시로 이곳에 머물렀다 . 彼らは一時的にここに滞在した。

381 제거하다 取り除く 그는 방해물을  제거했다 . 彼は邪魔なものを取り除いた。

382 상상하다 想像する 그는 미래를 상상하는  것을 좋아한다 . 彼は未来を想像するのが好きだ。

383 익숙하다 慣れている 이제는 이 도시에 익숙해졌다 . もうこの街に慣れた。

384 저렴하다 安い 이 식당은 음식이 저렴하다 . このレストランは料理が安い。

385 농담 冗談 그는 재미있는  농담을 자주 한다. 彼は面白い冗談をよく言う。

386 도중 途中 여행 도중에 비가 내렸다. 旅行の途中で雨が降った。

387 평범하다 平凡だ 그는 평범한 사람이 아니다. 彼は普通の人ではない。

388 신호 信号 차가 신호를 기다리고  있다. 車が信号を待っている。

389 망치다 台無しにする 그는 중요한 발표를 망쳤다. 彼は大事な発表を台無しにした。

390 화려하다 華やかだ 그녀는 화려한 옷을 입고 있었다. 彼女は華やかな服を着ていた。

391 삼키다 飲み込む 그는 뜨거운 국을 한입에 삼켰다. 彼は熱いスープを一口で飲み込んだ。

392 적용되다 適用される 이 규칙은 모든 사람에게  적용된다 . この規則は全ての人に適用される。

393 부러지다 折れる 나무가 강한 바람에 부러졌다 . 木が強い風で折れた。

394 두드리다 叩く 그는 문을 두드렸다 . 彼はドアを叩いた。

395 기도하다 祈る 그는 가족의 건강을 위해 기도했다 . 彼は家族の健康を祈った。



396 세제 洗剤 그는 세제를 넣고 빨래를 시작했다 . 彼は洗剤を入れて洗濯を始めた。

397 좇다 追う 그는 자신의 꿈을 좇았다. 彼は自分の夢を追った。

398 약수 湧き水 산에서 약수를 마셨다. 山で湧き水を飲んだ。

399 예정되다 予定される 회의가 내일로 예정되었다 . 会議が明日に予定された。

400 표시하다 表示する 지도에 목적지를  표시했다 . 地図に目的地を表示した。

401 눈부시다 眩しい 해가 눈부시게  빛났다. 太陽が眩しく輝いた。

402 뚜껑 蓋 병의 뚜껑을 열었다. 瓶の蓋を開けた。

403 속다 騙される 그는 거짓말에  속았다. 彼は嘘に騙された。

404 반성하다 反省する 그는 자신의 행동을 반성했다 . 彼は自分の行動を反省した。

405 보전하다 保全する 자연을 보전하는  것이 중요하다 . 自然を保全することが大切だ。

406 뒤떨어지다 遅れる 그는 유행에 뒤떨어진  옷을 입고 있다. 彼は流行に遅れた服を着ている。

407 교체하다 交換する 오래된 부품을 새것으로  교체했다 . 古い部品を新しいものと交換した。

408 닫히다 閉まる 문이 저절로 닫혔다. ドアがひとりでに閉まった。

409 불꽃 火花 불꽃이 타오르기  시작했다 . 火花が燃え始めた。

410 전달하다 伝える 그는 중요한 소식을 전달했다 . 彼は重要な知らせを伝えた。

411 구별하다 区別する 이 두 물건을 구별하기  어렵다. この二つの物を区別するのは難しい。

412 화물 貨物 화물이 도착하는  데 시간이 걸린다. 貨物が到着するのに時間がかかる。

413 관리하다 管理する 그는 건강을 잘 관리하고  있다. 彼は健康をしっかり管理している。

414 밝혀내다 突きつめる 그는 진실을 밝혀냈다 . 彼は真実を突きつめた。

415 돌보다 世話をする 그녀는 어린 동생을 돌보았다 . 彼女は幼い弟の世話をした。

416 묶다 縛る 그는 머리를 단정히 묶었다. 彼は髪をきちんと結んだ。

417 명확하다 明確だ 그의 의견은 매우 명확하다 . 彼の意見は非常に明確だ。

418 도둑 泥棒 그는 도둑을 잡기 위해 경찰에 신고했다 . 彼は泥棒を捕まえるために警察に通報した。

419 사물 物 방 안에 있는 사물들을  정리했다 . 部屋の中の物を整理した。

420 환송회 歓送会 동료를 위해 따뜻한 환송회를  준비했다 . 同僚のために温かい歓送会を準備した。

421 색상 色 이 옷은 여러 가지 색상이 있다. この服にはいろいろな色がある。

422 결승 決勝 팀은 결승에 진출했다 . チームは決勝に進出した。

423 곱슬머리 くせ毛 그 여자는 자연스러운  곱슬머리를  하고 있다. その女性は自然なくせ毛をしている。

424 잡아먹다 捕まえて食べる 늑대가 토끼를 잡아먹었다 . 狼がウサギを捕まえて食べた。

425 공격하다 攻撃する 적을 공격하기로  결정했다 . 敵を攻撃することに決めた。

426 딱딱하다 硬い 빵이 오래되어  딱딱해졌다 . パンが古くなって硬くなった。

427 저금 貯金 매달 일정 금액을 저금하고  있다. 毎月一定の金額を貯金している。

428 휴식 休息 잠시 휴식을 취한 후 다시 일했다. 少し休憩を取った後、また働いた。

429 비밀 秘密 그의 과거는 비밀에 싸여 있다. 彼の過去は秘密に包まれている。

430 내려놓다 下ろす 그는 짐을 바닥에 내려놓았다 . 彼は荷物を床に下ろした。

431 불행하다 不幸だ 그는 최근에 불행한 일을 겪었다. 彼は最近、不幸なことを経験した。



432 보장하다 保証する 회사는 제품의 품질을 보장했다 . 会社は製品の品質を保証した。

433 괴로워하다 苦しむ 그는 이별 후 오랫동안  괴로워했다 . 彼は別れた後、長い間苦しんでいた。

434 공공요금 公共料金 전기와 수도 같은 공공요금이  올랐다. 電気や水道などの公共料金が上がった。

435 돌아서다 背を向ける 그녀는 화가 나서 돌아섰다 . 彼女は怒って背を向けた。

436 분리하다 分離する 재활용을  위해 쓰레기를  분리했다 . リサイクルのためにゴミを分別した。

437 의지하다 頼る 그는 친구에게  의지하여  문제를 해결했다 . 彼は友人に頼って問題を解決した。

438 공사 工事 도로 공사가 시작되었다 . 道路工事が始まった。

439 젖다 濡れる 비 때문에 옷이 다 젖었다. 雨で服がすっかり濡れた。

440 상자 箱 그는 책을 상자에 담았다. 彼は本を箱に入れた。

441 혼내다 叱る 그는 아이가 잘못한 것을 혼냈다. 彼は子どもが間違ったことを叱った。

442 양해하다 了承する 사정이 있어 늦는 것을 양해해 주세요. 事情があって遅れることを了承してください。

443 구르다 転がる 공이 언덕 아래로 굴러갔다 . ボールが丘の下に転がっていった。

444 거칠다 荒い 그의 손은 거칠었다 . 彼の手は荒れていた。

445 고민하다 悩む 진로 문제로 고민하고  있다. 進路の問題で悩んでいる。

446 피로 疲労 긴 여행 후 피로가 쌓였다. 長い旅行の後、疲労がたまった。

447 당기다 引く 문을 당겨서 열었다. ドアを引いて開けた。

448 따르다 従う 그는 선생님의  가르침을  따랐다. 彼は先生の教えに従った。

449 박수 拍手 그는 관객의 박수를 받았다. 彼は観客の拍手を受けた。

450 실습하다 実習する 그는 이론을 배우고 실습했다 . 彼は理論を学んで実習した。

451 제법 なかなか 그는 제법 그림을 잘 그린다. 彼はなかなか絵が上手だ。

452 기초 基礎 기초가 튼튼해야  실력이 늘어난다 . 基礎がしっかりしてこそ、実力が伸びる。

453 황당하다 呆れる 그의 말이 너무 황당해서  믿을 수 없다. 彼の話があまりにでたらめで信じられない。

454 웃기다 笑わす 그의 농담은 정말 웃겼다. 彼の冗談は本当に笑わせた。

455 제작하다 制作する 그는 새로운 영화를 제작했다 . 彼は新しい映画を制作した。

456 팔리다 売れる 이 제품은 잘 팔리고 있다. この製品はよく売れている。

457 자외선 紫外線 여름에는  자외선을  조심해야  한다. 夏には紫外線に気を付けなければならない。

458 발견하다 発見する 새로운 장소를 발견했다 . 新しい場所を発見した。

459 영원하다 永遠だ 우정은 영원할 수 있다. 友情は永遠であり得る。

460 내쫓다 追い出す 주인은 손님을 집에서 내쫓았다 . 主人はお客を家から追い出した。

461 논의하다 議論する 프로젝트에  대해 논의했다 . プロジェクトについて議論した。

462 대출하다 貸し出す 은행이 기업에 돈을 대출하다 . 銀行が企業にお金を貸し出す。

463 반하다 惚れる 그녀에게  첫눈에 반했다. 彼女に一目惚れした。

464 부정하다 否定する 그는 자신의 잘못을 부정했다 . 彼は自分の過ちを否定した。

465 익다 熟する 과일이 잘 익었다. 果物がよく熟れた。

466 제출하다 提出する 보고서를  내일까지  제출해야  한다. レポートを明日までに提出しなければならない。

467 수다 おしゃべり 친구들과  수다를 떨었다. 友達とおしゃべりをした。



468 되게 とても 이 문제는 되게 어렵다. この問題はとても難しい。

469 년대 年代 1980년대는 한국에서  중요한 경제 발전의 시기였다 . 1980年代は韓国で重要な経済発展の時期だった。

470 정전되다 停電する 갑자기 정전되어  불편했다 . 突然停電して不便だった。

471 흘러가다 流れる 강물이 바다로 흘러간다 . 川の水が海へ流れていく。

472 복사하다 コピーする 그는 서류를 복사했다 . 彼は書類をコピーした。

473 유능하다 有能だ 그는 매우 유능한 직원이다 . 彼は非常に有能な社員だ。

474 추천하다 推薦する 그는 좋은 책을 추천했다 . 彼は良い本を推薦した。

475 건조하다 乾燥している 오늘 날씨가 매우 건조하다 . 今日は天気がとても乾燥している。

476 과로 過労 과로로 인해 건강이 나빠졌다 . 過労で健康が悪くなった。

477 보너스 ボーナス 회사에서  올해 성과에 따라 보너스를  지급했다 . 会社で今年の成果に応じてボーナスが支給された。

478 정열 情熱 그는 일에 대한 정열이 넘친다. 彼は仕事に対する情熱にあふれている。

479 초보 初心者 그는 운전 초보다. 彼は運転初心者だ。

480 늦추다 遅らせる 출발 시간을 늦추기로  했다. 出発時間を遅らせることにした。

481 면접 面接 그는 면접 준비를 하고 있다. 彼は面接の準備をしている。

482 재채기 くしゃみ 먼지 때문에 재채기를  했다. ホコリのせいでくしゃみをした。

483 관람 観覧 전시회를  관람했다 . 展示会を観覧した。

484 변비 便秘 그는 오랫동안  변비로 고생했다 . 彼は長い間便秘で苦しんだ。

485 소비하다 消費する 그는 많은 에너지를  소비했다 . 彼は多くのエネルギーを消費した。

486 희생하다 犠牲にする 그는 가족을 위해 희생했다 . 彼は家族のために犠牲になった。

487 지진 地震 어젯밤 큰 지진이 발생했다 . 昨夜、大きな地震が発生した。

488 수학 数学 그는 수학을 잘한다. 彼は数学が得意だ。

489 염려하다 心配する 부모님은  항상 자식을 염려한다 . 両親はいつも子供を心配する。

490 간편하다 簡単だ 이 제품은 사용이 간편하다 . この製品は使いやすい。

491 연하다 柔らかい 고기가 연하다. 肉が柔らかい。

492 일회용 使い捨て 일회용 컵을 사용했다 . 使い捨てカップを使った。

493 어쩌면 もしかすると 어쩌면 그가 맞을지도  모른다. もしかすると彼が正しいかもしれない。

494 쓰이다 使われる 이 용어는 다양한 분야에서  쓰인다. この用語はさまざまな分野で使われる。

495 쓸쓸하다 寂しい 혼자라서  쓸쓸하다 . 一人で寂しい。

496 졸다 居眠りする 그는 수업 중에 졸았다. 彼は授業中に居眠りをした。

497 모형 模型 비행기 모형을 만들었다 . 飛行機の模型を作った。

498 흔들리다 揺れる 바람에 나무가 흔들렸다 . 風に木が揺れた。

499 소문 噂 그가 결혼한다는  소문이 났다. 彼が結婚するという噂が流れた。

500 찬성하다 賛成する 그는 그 계획에 찬성했다 . 彼はその計画に賛成した。

501 녹음하다 録音する 그는 회의를 녹음했다 . 彼は会議を録音した。

502 합하다 合わせる 두 팀이 힘을 합했다. 二つのチームが力を合わせた。

503 경고하다 警告する 그는 친구에게  위험하다고  경고했다 . 彼は友人に危険だと警告した。



504 빨다 洗う 그는 옷을 깨끗하게  빨았다. 彼は服をきれいに洗った。

505 사무 事務 그는 회사에서  사무를 보고 있다. 彼は会社で事務をしている。

506 이별 別れ 그는 친구와 슬프게 이별했다 . 彼は友人と悲しく別れた。

507 가구점 家具店 새 집으로 이사하면서  가구점에서  소파를 샀다. 新しい家に引っ越しながら家具店でソファを買った。

508 공동생활 共同生活 기숙사에서는  여러 학생이 함께 공동생활을  한다. 寮では多くの学生が一緒に共同生活をする。

509 위반하다 違反する 그는 법을 위반했다 . 彼は法律に違反した。

510 폭우 豪雨 폭우로 인해 피해가 컸다. 豪雨により被害が大きかった。

511 만족하다 満足する 그는 자신의 결과에 만족했다 . 彼は自分の結果に満足した。

512 지도하다 指導する 선생님이  학생들을  지도했다 . 先生が学生たちを指導した。

513 사망하다 死亡する 그는 사고로 사망했다 . 彼は事故で死亡した。

514 빠짐없이 漏れなく 빠짐없이  모든 자료를 제출했다 . 漏れなくすべての資料を提出した。

515 숙소 宿 여행 중에 숙소를 예약했다 . 旅行中に宿を予約した。

516 절약하다 節約する 그는 돈을 절약해서  모았다. 彼はお金を節約して貯めた。

517 종합하다 総合する 모든 정보를 종합하여  결론을 내렸다. すべての情報を総合して結論を出した。

518 양보하다 譲る 그는 자리를 양보했다 . 彼は席を譲った。

519 간절히 切に 그는 간절히 성공을 원했다. 彼は切に成功を願った。

520 속상하다 しゃくに障る 너무 속상해요 . とても悔しいです。

521 네모나다 四角い 이 테이블은  네모난 모양이다 . このテーブルは四角い形だ。

522 가입하다 加入する 그는 동아리에  가입했다 . 彼はサークルに加入した。

523 관광 観光 외국인 관광객들이  서울에서  관광을 즐기고 있다. 外国人観光客がソウルで観光を楽しんでいる。

524 동창 同窓生 오랜만에  동창을 만났다. 久しぶりに同窓生に会った。

525 우아하다 優雅だ 그녀는 우아한 옷차림을  하고 있다. 彼女は優雅な服装をしている。

526 면담 面談 그는 선생님과  면담을 가졌다. 彼は先生と面談を行った。

527 소매 袖 이 옷의 소매가 길다. この服の袖が長い。

528 예선 予選 그는 예선에서  통과했다 . 彼は予選を通過した。

529 시집가다 嫁に行く 그녀는 다음 달에 시집갈 예정이다 . 彼女は来月お嫁に行く予定だ。

530 소화하다 消化する 음식을 빨리 소화했다 . 食べ物をすぐに消化した。

531 쌀쌀하다 肌寒い 오늘은 날씨가 쌀쌀하다 . 今日は肌寒い。

532 끊기다 断たれる 전화가 갑자기 끊겼다. 電話が突然切れた。

533 얼다 凍る 날씨가 추워서 물이 얼었다. 天気が寒くて水が凍った。

534 설득하다 説得する 그는 친구를 설득했다 . 彼は友達を説得した。

535 적성 適性 그는 자신의 적성을 발견했다 . 彼は自分の適性を発見した。

536 간접 間接 간접적으로  이야기를  들었다. 間接的に話を聞いた。

537 의외로 意外に 그의 발표는 의외로 좋았다. 彼の発表は意外と良かった。

538 빼앗기다 奪われる 그는 소중한 물건을 빼앗겼다 . 彼は大切な物を奪われた。

539 틀림없이 間違いなく 그는 틀림없이  올 것이다. 彼は間違いなく来るだろう。



540 무리하다 無理をする 그는 무리하게  일을 했다. 彼は無理に仕事をした。

541 터지다 破裂する 풍선이 터졌다. 風船が破裂した。

542 선호하다 好む 그는 강한 커피를 선호한다 . 彼は濃いコーヒーを好む。

543 우수하다 優秀だ 그의 성적은 매우 우수하다 . 彼の成績は非常に優れている。

544 시리다 冷たく痛い 찬물에 손을 오래 담그니 손끝이 시리다. 冷たい水に手を長く浸けたら指先が冷たく痛い。

545 더욱더 さらに 앞으로 더욱더 열심히 하겠다. これからさらに頑張ります。

546 승강기 エレベーター 승강기를  타고 10층으로 올라갔다 . エレベーターに乗って 10階に上がった。

547 관리실 管理室 아파트 관리실에  가서 문의를 했다. マンションの管理室に行って問い合わせをした。

548 이혼하다 離婚する 그는 아내와 이혼했다 . 彼は妻と離婚した。

549 입사하다 入社する 그는 큰 회사에 입사했다 . 彼は大企業に入社した。

550 낯설다 見慣れない 처음 방문한 도시라서  낯설다. 初めて訪れた都市なので不慣れだ。

551 퇴원하다 退院する 그는 오늘 퇴원했다 . 彼は今日退院した。

552 게으르다 怠ける 그는 아침에 게으름을  피운다. 彼は朝に怠ける。

553 입국하다 入国する 그는 지난주에  한국에 입국했다 . 彼は先週、韓国に入国した。

554 냉방 冷房 여름에는  냉방이 필수다. 夏には冷房が必須だ。

555 지휘하다 指揮する 그는 오케스트라를  지휘했다 . 彼はオーケストラを指揮した。

556 결석하다 欠席する 그는 오늘 수업에 결석했다 . 彼は今日の授業を欠席した。

557 영상 映像 그는 새로운 영상을 촬영했다 . 彼は新しい映像を撮影した。

558 출석하다 出席する 그는 정시에 출석했다 . 彼は定時に出席した。

559 읽히다 読まれる 그녀의 글은 많은 사람들에게  읽혔다. 彼女の文章は多くの人に読まれた。

560 마중 迎え 그는 친구를 마중 나갔다. 彼は友人を迎えに行った。

561 동기 動機 그는 프로젝트를  시작한 동기가 궁금했다 . 彼はプロジェクトを始めた動機が気になった。

562 반대하다 反対する 그는 그 계획에 반대했다 . 彼はその計画に反対した。

563 가꾸다 手入れする 그는 정원을 아름답게  가꾸었다 . 彼は庭を美しく手入れした。

564 가리키다 指す 지도에서  목적지를  가리켰다 . 地図で目的地を指した。

565 개구쟁이 いたずらっ子 그 아이는 학교에서  개구쟁이로  유명하다 . その子は学校でいたずらっ子として有名だ。

566 겹치다 重なる 두 개의 일정이 겹쳤다. 二つの予定が重なった。

567 각종 各種 가게에는  각종 과일이 있다. 店には各種の果物がある。

568 망설이다 ためらう 그는 결정을 내리는 것을 망설였다 . 彼は決断を下すことをためらった。

569 생명 生命 생명은 소중하다 . 生命は大切だ。

570 당시 当時 그는 당시 학생이었다 . 彼は当時学生だった。

571 더욱 さらに 그는 더욱 열심히 공부했다 . 彼はさらに一生懸命勉強した。

572 과속 スピード違反 과속으로  인해 사고가 발생했다 . スピード違反で事故が発生した。

573 기업 企業 그는 작은 기업을 운영하고  있다. 彼は小さな企業を経営している。

574 선거 選挙 선거가 다음 주에 열릴 예정이다 . 選挙が来週開かれる予定だ。

575 현상 現象 자연 현상은 매우 신비롭다 . 自然現象はとても神秘的だ。



576 비하다 比べる 작년에 비해 성적이 올랐다. 昨年に比べて成績が上がった。

577 선착순 先着順 선착순으로  입장 가능하다 . 先着順で入場が可能だ。

578 잠들다 寝付く 그는 피곤해서  바로 잠들었다 . 彼は疲れてすぐに寝た。

579 산업 産業 자동차 산업은 계속 발전하고  있다. 自動車産業は発展を続けている。

580 게다가 さらに 그는 똑똑하고 , 게다가 친절하다 . 彼は頭が良く、さらに親切だ。

581 부딪치다 ぶつかる 그는 벽에 부딪쳤다 . 彼は壁にぶつかった。

582 실컷 思う存分 그는 주말에 실컷 잠을 잤다. 彼は週末に思う存分寝た。

583 기관 機関 그는 정부 기관에서  일하고 있다. 彼は政府機関で働いている。

584 입장 入場 그는 행사에 입장했다 . 彼はイベントに入場した。

585 돌아보다 振り返る 과거를 돌아봤다 . 過去を振り返った。

586 괴롭히다 いじめる 어린 아이를 괴롭히는  것은 절대 해서는 안 된다. 小さい子をいじめることは絶対にしてはいけない。

587 귀가하다 帰宅する 늦게 귀가했다 . 遅く帰宅した。

588 격려하다 激励する 친구를 격려해 주었다. 友達を激励した。

589 인쇄하다 印刷する 보고서를  인쇄했다 . 報告書を印刷した。

590 가치 価値 그는 자신의 가치를 인정받았다 . 彼は自分の価値を認められた。

591 장관 大臣 새로운 장관이 임명되었다 . 新しい大臣が任命された。

592 우주 宇宙 우주는 끝이 없는 공간이다 . 宇宙は果てしない空間だ。

593 시기 時期 지금은 중요한 시기다. 今は重要な時期だ。

594 원인 原因 문제의 원인을 찾았다. 問題の原因を見つけた。

595 당하다 遭う 그는 사고를 당했다. 彼は事故に遭った。

596 불필요하다 不要だ 그것은 지금 불필요하다 . それは今は不要だ。

597 독특하다 独特だ 그녀의 스타일은  매우 독특하다 . 彼女のスタイルは非常に独特だ。

598 조직 組織 그는 조직의 리더다. 彼は組織のリーダーだ。

599 구멍 穴 벽에 작은 구멍이 생겼다. 壁に小さな穴が開いた。

600 사례 事例 그는 성공적인  사례로 자주 언급된다 . 彼は成功した事例としてよく言及される。

601 인물 人物 그는 역사적인  인물이다 . 彼は歴史的な人物だ。

602 다만 ただ 그는 다만 농담을 한 것이다. 彼はただ冗談を言っただけだ。

603 추진하다 推進する 회사는 새로운 사업을 추진하고  있다. 会社は新しい事業を推進している。

604 무대 舞台 그는 무대에서  노래를 불렀다. 彼は舞台で歌を歌った。

605 잇다 繋ぐ 그는 두 개의 줄을 이었다. 彼は二本の紐をつないだ。

606 송금하다 送金する 그는 해외로 돈을 송금했다 . 彼は海外にお金を送金した。

607 대책 対策 문제를 해결하기  위한 대책이 필요하다 . 問題を解決するための対策が必要だ。

608 결코 決して 나는 결코 포기하지  않을 것이다. 私は決して諦めない。

609 폭력 暴力 그는 폭력적인  행동을 보였다. 彼は暴力的な行動を見せた。

610 규모 規模 그 행사는 대규모로  진행되었다 . そのイベントは大規模で行われた。

611 갖추다 備える 그는 필요한 자격을 갖추고 있다. 彼は必要な資格を備えている。



612 현장 現場 그는 사고 현장에 도착했다 . 彼は事故現場に到着した。

613 건설 建設 그는 건설 회사에서  일한다. 彼は建設会社で働いている。

614 단계 段階 일을 단계별로  진행했다 . 仕事を段階ごとに進めた。

615 유지하다 維持する 건강을 유지하기  위해 운동을 한다. 健康を維持するために運動をする。

616 거치다 経る 그는 여러 과정을 거쳤다. 彼は様々な過程を経た。

617 오르내리다 上がったり下がったりする 온도가 오르내리고  있다. 温度が上がったり下がったりしている。

618 비추다 映す 거울에 자신의 모습을 비추다. 鏡に自分の姿を映す。

619 여전히 相変わらず 그 문제는 여전히 해결되지  않았다. その問題は依然として解決されていない。

620 정의 正義 그는 정의를 지키기 위해 싸웠다. 彼は正義を守るために戦った。

621 형식 形式 이 문서의 형식을 지켜야 한다. この文書の形式を守らなければならない。

622 걸치다 またがる 산이 여러 나라에 걸쳐 있다. 山がいくつかの国にまたがっている。

623 평생 一生 평생 기억에 남을 일이다. 一生記憶に残る出来事だ。

624 인정하다 認める 그는 자신의 실수를 인정했다 . 彼は自分のミスを認めた。

625 불구하다 にもかかわらず 그는 장애에도  불구하고  포기하지  않았다. 彼は障害にもかかわらず諦めなかった。

626 평가 評価 그의 성과가 높은 평가를 받았다. 彼の成果が高い評価を受けた。

627 비다 空く 회의실이  지금 비어 있다. 会議室が今空いている。

628 자유 自由 모든 사람은 자유를 누릴 권리가 있다. すべての人は自由を享受する権利がある。

629 뒤늦다 遅れる 뒤늦게 후회해도  소용없다 . 遅れて後悔しても意味がない。

630 파악하다 把握する 그는 상황을 빠르게 파악했다 . 彼は状況を素早く把握した。

631 방안 方策 효율성을  높이기 위한 방안을 마련했다 . 効率を高めるための方策を用意した。

632 오히려 むしろ 그는 화를 내는 대신 오히려 웃었다. 彼は怒る代わりにむしろ笑った。

633 기준 基準 그는 높은 기준을 가지고 있다. 彼は高い基準を持っている。

634 구조 構造 건물의 구조를 조사했다 . 建物の構造を調査した。

635 엉뚱하다 突拍子もない 그는 엉뚱한 질문으로  모두를 놀라게 했다. 彼は突拍子もない質問で皆を驚かせた。

636 받아들이다 受け入れる 그는 사실을 받아들였다 . 彼は事実を受け入れた。

637 떠오르다 浮かぶ 해가 떠오르고  있다. 太陽が昇っている。

638 대중 大衆 이 가수는 대중에게  인기가 많다. この歌手は大衆に人気がある。

639 투자 投資 그는 부동산에  많은 돈을 투자했다 . 彼は不動産に多くのお金を投資した。

640 안타깝다 残念だ 그의 사정이 안타깝다 . 彼の事情が気の毒だ。

641 여기다 思う 그는 친구를 가족처럼  여긴다. 彼は友人を家族のように思っている。

642 조사하다 調査する 경찰이 사건을 조사하고  있다. 警察が事件を調査している。

643 경향 傾向 그는 낙관적인  경향이 있다. 彼には楽観的な傾向がある。

644 기록 記録 그는 새로운 기록을 세웠다. 彼は新しい記録を打ち立てた。

645 개발하다 開発する 그는 새로운 프로그램을  개발했다 . 彼は新しいプログラムを開発した。

646 입시 入試 그는 입시 준비로 바쁘다. 彼は入試の準備で忙しい。

647 억지로 無理やり 억지로 일을 마쳤다. 無理やり仕事を終わらせた。



648 국회 国会 법안이 국회에서  통과되었다 . 法案が国会で通過した。

649 세월 歳月 세월이 빠르게 흘러간다 . 歳月が速く流れていく。

650 깨닫다 悟る 그는 자신의 잘못을 깨달았다 . 彼は自分の過ちに気づいた。

651 걱정되다 心配になる 그는 건강이 걱정된다 . 彼は健康が心配だ。

652 보험 保険 그는 건강 보험에 가입했다 . 彼は健康保険に加入した。

653 다소 多少 그는 다소 피곤해 보인다. 彼は多少疲れているように見える。

654 선명하다 鮮明だ 그림의 색상이 선명하다 . 絵の色が鮮明だ。

655 위원 委員 그는 위원으로  임명되었다 . 彼は委員に任命された。

656 법칙 法則 그는 자연의 법칙을 연구했다 . 彼は自然の法則を研究した。

657 제시하다 提示する 그는 문제 해결 방안을 제시했다 . 彼は問題解決の方法を提示した。

658 기계 機械 이 기계는 작동이 쉽다. この機械は操作が簡単だ。

659 범죄 犯罪 그는 범죄를 저지르고  체포되었다 . 彼は犯罪を犯して逮捕された。

660 논리 論理 그의 주장은 논리적이다 . 彼の主張は論理的だ。

661 특기 特技 요리가 그의 특기이다 . 料理が彼の特技だ。

662 보호 保護 우리는 자연을 보호해야  한다. 私たちは自然を保護しなければならない。

663 개방되다 開放される 새로운 도서관이  개방되었다 . 新しい図書館が開放された。

664 마찬가지 同じく 나도 너와 마찬가지로  생각해. 私も君と同じ考えだ。

665 세대 世代 그와 나는 다른 세대다. 彼と私は異なる世代だ。

666 해돋이 日の出 아침에 해돋이를  보러 갔다. 朝に日の出を見に行った。

667 불법 違法 그는 불법으로  물건을 팔았다. 彼は違法に物を売った。

668 면도하다 髭を剃る 그는 아침에 면도했다 . 彼は朝に髭を剃った。

669 이념 理念 그의 정치적 이념은 보수적이다 . 彼の政治的理念は保守的だ。

670 문화재 文化財 그는 문화재 보호 활동에 참여하고  있다. 彼は文化財保護活動に参加している。

671 명랑하다 朗らかだ 그녀는 항상 명랑하다 . 彼女はいつも明朗だ。

672 달리 他に 나는 그와는 달리 의견이 다르다. 私は彼とは違って意見が異なる。

673 대다 当てる 그는 손을 이마에 댔다. 彼は手を額に当てた。

674 틀 枠 틀을 깨다. 枠を破る。

675 평균 平均 그의 성적은 평균보다  높다. 彼の成績は平均より高い。

676 구이 焼き物 저녁에는  생선 구이를 먹었다. 夕食には魚の焼き物を食べた。

677 위기 危機 국가는 경제 위기에 직면했다 . 国は経済危機に直面した。

678 기부하다 寄付する 그는 자선 단체에 돈을 기부했다 . 彼は慈善団体にお金を寄付した。

679 정당 政党 그는 정당에 가입했다 . 彼は政党に加入した。

680 경쟁 競争 그 회사는 치열한 경쟁 속에서 살아남았다 . その会社は激しい競争の中で生き残った。

681 엄청나다 はなはだしい 엄청난 양의 숙제가 있다. 膨大な量の宿題がある。

682 속하다 所属する 그는 이 팀에 속해 있다. 彼はこのチームに所属している。

683 외치다 叫ぶ 그는 도움을 외쳤다. 彼は助けを叫んだ。



684 수수료 手数料 그는 송금 수수료를  지불했다 . 彼は送金手数料を支払った。

685 자원 資源 이 지역에는  풍부한 자원이 있다. この地域には豊富な資源がある。

686 조명 照明 방 안의 조명이 밝다. 部屋の照明が明るい。

687 어쨌든 とにかく 어쨌든 그 일은 끝났다. とにかくその仕事は終わった。

688 고장 故障 그는 기계의 고장을 수리했다 . 彼は機械の故障を修理した。

689 열대야 熱帯夜 열대야로  잠을 못 잤다. 熱帯夜で眠れなかった。

690 널리 広く 그의 명성은 널리 퍼져 있다. 彼の名声は広く広がっている。

691 소재 素材 디자이너는  나무를 주요 소재로 선택했다 . デザイナーは木を主要な素材として選んだ。

692 자라나다 成長する 아이는 건강하게  자라났다 . 子供は元気に育った。

693 부문 部門 그는 연구 부문에서  인정받았다 . 彼は研究分野で認められた。

694 규정 規定 회사는 직원의 행동을 규정한다 . 会社は社員の行動を規定する。

695 개선하다 改善する 그는 자신의 실력을 개선하기  위해 노력했다 . 彼は自分の実力を改善するために努力した。

696 정직하다 正直だ 그는 정직한 성격을 가지고 있다. 彼は正直な性格を持っている。

697 대개 大抵 대개 사람들이  그곳에 모인다. 大抵の人々がそこに集まる。

698 배경 背景 그 그림은 아름다운  배경을 가지고 있다. その絵は美しい背景を持っている。

699 붙잡다 つかむ 그는 기회를 붙잡았다 . 彼はチャンスをつかんだ。

700 진리 真理 진리는 결국 밝혀진다 . 真理は結局明らかになる。

701 균형 均衡 그는 균형 잡힌 식사를 한다. 彼はバランスの取れた食事をする。

702 개성 個性 그는 독특한 개성을 가지고 있다. 彼は独特な個性を持っている。

703 맺다 結ぶ 그들은 좋은 인연을 맺었다. 彼らは良い縁を結んだ。

704 동작 動作 그의 동작은 매우 빠르다. 彼の動作は非常に速い。

705 수입 輸入する 바나나는  대부분 수입에 의존하고  있습니다 . バナナはほとんど輸入に依存しています。

706 찢다 破る 그는 종이를 찢었다. 彼は紙を破いた。

707 의식하다 意識する 그는 자신의 위치를 의식하고  행동했다 . 彼は自分の立場を意識して行動した。

708 둘러싸다 取り囲む 그는 사람들에게  둘러싸여  있었다. 彼は人々に囲まれていた。

709 놀이 遊び 아이들은  공원에서  놀이를 즐겼다. 子供たちは公園で遊びを楽しんだ。

710 택하다 選ぶ 그는 안전한 방법을 택했다. 彼は安全な方法を選んだ。

711 원래 もともと 이것은 원래 그의 것이었다 . これはもともと彼のものだった。

712 운명 運命 그녀는 운명을 믿지 않는다. 彼女は運命を信じていない。

713 대규모 大規模 대규모 프로젝트가  시작되었다 . 大規模なプロジェクトが始まった。

714 민간 民間 민간 기업들이  정부와 협력하고  있다. 民間企業が政府と協力している。

715 법원 裁判所 그는 법원에서  판결을 받았다. 彼は裁判所で判決を受けた。

716 찾아내다 探し出す 그는 숨겨진 보물을 찾아냈다 . 彼は隠された宝物を見つけた。

717 국제결혼 国際結婚 그는 외국인과  국제결혼을  했다. 彼は外国人と国際結婚をした。

718 지위 地位 그는 회사에서  높은 지위를 차지하고  있다. 彼は会社で高い地位を占めている。

719 용기 勇気 그는 큰 용기를 가지고 있었다. 彼は大きな勇気を持っていた。



720 배려하다 配慮する 그는 다른 사람들을  배려하는  성격이다 . 彼は他の人々を配慮する性格だ。

721 제사 法事 그는 매년 제사를 지낸다. 彼は毎年法事を行う。

722 지혜 知恵 그녀는 큰 지혜를 가지고 있다. 彼女は大きな知恵を持っている。

723 국제선 国際線 코로나 이후 국제선 운항이 점차 회복되고  있다. コロナ以降、国際線の運航が徐々に回復している。

724 발전하다 発展する 그 도시는 빠르게 발전하고  있다. その都市は急速に発展している。

725 거대하다 巨大だ 이 건물은 거대하다 . この建物は巨大だ。

726 매달리다 ぶら下がる 그는 문제를 해결하려고  매달렸다 . 彼は問題を解決しようと必死になった。

727 목숨 命 그는 목숨을 걸고 싸웠다. 彼は命をかけて戦った。

728 업무 業務 그는 중요한 업무를 맡고 있다. 彼は重要な業務を担当している。

729 여론 世論 여론은 점차 변하고 있다. 世論は徐々に変化している。

730 체조 体操 그는 아침에 체조를 한다. 彼は朝に体操をする。

731 화제 話題 그 영화는 화제를 모았다. その映画は話題になった。

732 의문 疑問 그 사건에는  의문이 많다. その事件には疑問が多い。

733 실리다 載る 당첨자의  이름이 신문에 실렸습니다 . 当せん者の名前が新聞に載りました。

734 압력 圧力 그는 압력을 느끼고 있었다. 彼は圧力を感じていた。

735 재판 裁判 그는 재판을 받았다. 彼は裁判を受けた。

736 구역 区域 이 구역은 출입이 제한된다 . この区域は立ち入り制限されている。

737 발휘하다 発揮する 그는 자신의 능력을 발휘했다 . 彼は自分の能力を発揮した。

738 지르다 叫ぶ 그는 큰 소리로 지르며 말했다. 彼は大声で叫びながら言った。

739 계층 階層 이 사회에는  여러 계층이 있다. この社会にはさまざまな階層がある。

740 땅콩 ピーナッツ 땅콩은 건강에 좋은 간식이다 . ピーナッツは健康に良いおやつだ。

741 반복하다 繰り返す 그는 같은 실수를 반복하고  있다. 彼は同じミスを繰り返している。

742 드디어 ついに 드디어 그 문제를 해결했다 . ついにその問題を解決した。

743 언어 言語 한국어는  세계적으로  독특한 언어 중 하나이다 . 韓国語は世界的に独特な言語の一つだ。

744 속도 速度 자동차의  속도가 매우 빠르다. 自動車の速度がとても速い。

745 감추다 隠す 그는 자신의 감정을 감추려 했다. 彼は自分の感情を隠そうとした。

746 부위 部位 그는 다리 부위에 부상을 입었다. 彼は足の部分にけがをした。

747 비우다 空ける 그는 방을 비우고 나갔다. 彼は部屋を空けて出かけた。

748 덧붙이다 付け加える 그는 말에 덧붙여 설명을 했다. 彼は言葉に付け加えて説明した。

749 처지 立場 그는 어려운 처지에 놓였다. 彼は困難な立場に置かれた。

750 그래프 グラフ 선생님은  학생들에게  성적 변화를 그래프로  보여 주었다. 先生は学生たちに成績の変化をグラフで見せた。


